LIG]J
Nit. 30/2017

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE
GJERMANISE PER BASHKEPUNIM FINANCIAR 2011, 2013, 2014, PER PROJEKTIN
“PROGRAM PER MENAXHIMIN E MBETJEVE”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, e 121, pika 1, t€¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit
té Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé
s¢ Republikés Federale té Gjermanisé pér bashképunim financiar 2011, 2013, 2014, pér projektin “Program
pér menaxhimin e mbetjeve”, sipas tekstit bashkélidhur kétij ligji.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 23.3.2017

Shpallur me dekretin nr. 10119, daté 7.4.2017, té Presidentit t¢ Republikés s¢ Shqipérisé, Bujar
Nishani
MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES FEDERALE TE GJERMANISE PER BASHKEPUNIM
FINANCIAR 2011, 2013, 2014 PER PROJEKTIN “PROGRAM PER MENAXHIMIN E
MBETJEVE”

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé

dhe

Qeveria e Republikés Federale té¢ Gjermanisé,

né frymén e marrédhénieve ekzistuese migésore ndérmjet Republikés sé Shqipérisé dhe Republikés
Federale té¢ Gjermanisé,

duke u nisur nga déshira pér t1 forcuar dhe thelluar kéto marrédhénie miqgésore népérmjet
Bashképunimit Financiar si partneré,

t€ ndérgjegjshme se ruajtja e kétyre marrédhénieve pérbén bazén e késaj marréveshjeje,

me qéllim pér té€ kontribuar né zhvillimin social dhe ekonomik né Republikén e Shqipérisé,

duke iu referuar protokollit té bisedimeve ndérqeveritare t€ datés 8 maj 2014, si dhe premtimeve t&
ambasadés s¢ Republikés Federale t€ Gjermanisé t€ datés 26 néntor 2013 (noté verbale nr. 171/2013) dhe
t€ datés 23 néntor 2011 (not€ verbale nr. 197/2011),

kané réné dakord si vijon:

Neni 1

1. Qeveria e Republikés Federale t¢ Gjermanisé i mundéson Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqjipétisé ose ndonjé huamarrési/martési getér, i cili do t€ zgjidhet bashkérisht nga t€ dyja qeverité, té



marré nga Kreditanstalt fiir Wienderaufbau (KfW) financimet e méposhtme:

1) pér projektin “Program pér menaxhimin e mbetjeve “njé hua me kushte t€ favorshme, e cila
akordohet né kuadér t€ bashképunimit publik zhvillimor, prej deri né 12 000 000 euro (me fjalé:
dymbédhjeté milioné euro), kur nga shqyrtimi pérkatés ka rezultuar se projekti vlen pér t'u mbéshtetur né
kuadér t€ politikés zhvillimore dhe kur Republika e Shqipérisé vazhdon té jeté e besueshme lidhur me
kredité dhe kur Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé jep garanci shtetérore, né rast se ai veté nuk
éshté huamarrés;

2) pér masa t€ nevojshme shoqéruese pér zbatimin dhe mbikéqyrjen e projektit “Program pér
menaxhimin e mbetjeve” njé shumé financimi prej deri né 2 000 000 euro (me fjalé: dy milioné euro), kur
nga shqyrtimi pérkatés ka rezultuar se projekti vlen pér t'u mbéshtetur nga pik  pamja e politikés
zhvillimore;

3) pér masa té nevojshme shoqéruese pér zbatimin dhe mbikéqyrjen e projektit “Program pér
menaxhimin e mbetjeve” njé shumé financimi prej deri né 500 000 euro (me fjalé: peséqind mijé euro), kur
nga shqyrtimi pérkatés ka rezultuar se projekti vlen pér t'u mbéshtetur nga piképamja e politikés
zhvillimore.

2. Projekti i pérmendur né paragrafin 1 pika 1 nuk mund t€ zévendésohet me projekte té tjera. Shumat
e financimit té parashikuara né paragrafin 1, pikat 2 dhe 3 mund té pérdoren pér projekte t€ tjera po t€ bien
dakord Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Federale t€¢ Gjermanisé.

3. Né rast se Qeveria e Republikés Federale t€¢ Gjermanisé né njé kohé t&€ mévonshme i jep mundési
Késhillit t&¢ Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé té marré nga Kreditanstalt fir Wienderaufbau hua ose
shuma t€ tjera financimi pér pérgatitjen e projektit t€ pérmendur né paragrafin 1 ose shuma té tjera
financimi pér masa t€ nevojshme shoqéruese pér zbatimin dhe mbikéqytjen e projektit t€ pérmendur né
paragrafin 1, gjen zbatim kjo marréveshje.

4. Shumat e financimit pér masa pérgatitore dhe shoqéruese sipas paragrafit 1 pikat 2 dhe 3 do t&
kthehen hua, nése ato nuk pérdoren pér masa t€ tilla.

Neni 2

1. Pérdorimi i shumave té pérmendura né nenin 1, kushtet me té€ cilat vihen né dispozicion ato, si dhe
procedura e dhénies sé porosisé pércaktohen né kontratat q¢ do té lidhen midis Kreditanstalt fiir
Wiederaufbau dhe huamarrésve dhe té marrésve té shumave té financimit, té cilat u nénshtrohen
dispozitave ligjore qé jané né fuqi né Republikén Federale t&¢ Gjermanisé.

2. Premtimi i shumave té pérmendura né nenin 1, paragrafi 1, pikat 1 dhe 2, do t€ zhvleftésohet, kur
kontratat pérkatése pér hua dhe pér financim nuk lidhen brenda njé afati prej shtaté vjetésh pas vitit té
premtimit. Premtimi i shumés sé pérmendur né nenin 1, paragrafi 1, pika 3, do té zhvleftésohet, né rast se
kontratat pérkatése pér hua dhe pér financim nuk lidhen brenda njé afati prej teté vjetésh pas viti té
premtimit. Rrjedhimisht, afati pér shumén e pérmendur né nenin 1, paragrafi 1, pika 1, mbaron mé 31
dhjetor 2020. Afati pér shumén e pérmendur né nenin 1, paragrafi 1, pika 2, mbaron mé 31 dhjetor 2021.
Afati pér shumén e pérmendur né nenin 1, paragrafi 1, pika 3, mbaron mé 31 dhjetor 2019.

3. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipéris€, né rastet kur ai veté nuk éshté huamarrés, do té
garantojé ndaj Kreditanstalt fir Wiederaufbau té gjitha pagesat me euro pér shlyerjen e borxheve té
huamarrésve, né bazé té kontratave, té cilat do té lidhen sipas paragrafit 1.

4. Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé, né rastet kur ai veté nuk éshté marrési 1 shumés sé
financimit, do t€ garantojé ndaj Kreditanstalt fiir Wiederaufbau pretendimet e mundshme pér shlyerjen, qé
mund t€ lindin né bazé té€ kontratave pér financim, t€ cilat do té lidhen sipas paragrafit 1.

Neni 3
Késhilli i Ministrave 1 Republikés sé Shqipérisé e pérjashton Kreditanstalt fir Wiederaufbau nga té gjitha



tatimet dhe taksat e tjera publike, g¢ lindin né Republikén e Shqipérisé né kontekstin e lidhjes dhe zbatimit
t€ kontratave t€ pérmendura né nenin 2, paragrafi 1.

Neni 4

Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé Shqipérisé i lejon pasagjerét dhe furnizuesit té zgjedhin lirisht
ndérmarrjet transportuese pér transportimin e personave dhe t€ mallrave né rrugé detare, tokésore dhe
ajrore, transport ky qé rezulton nga dhénia e huas dhe e shumave t€ financimit, nuk merr asnjé masé, e cila
pérjashton ose véshtiréson pjesémarrjen me t€ drejta t€ barabarta t€ ndérmarrjeve transportuese me seli né
Republikén Federale té¢ Gjermanisé, dhe nxjerr sipas rastit lejet e nevojshme pér pjesémartjen e kétyre
ndérmartjeve transportuese.

Neni 5

Kjo marréveshje hyn né fuqi né ditén, né té cilén Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé i
njofton Qeverisé sé Republikés Federale t€¢ Gjermanisé, se jané pérmbushur kushtet brendashtetérore pér
hytjen né fuqi. Pércaktuese éshté dita e matrjes sé njoftimit.

Béré né Tirané mé , né dy origjinalé, secili né gjuhén shqipe dhe gjermane, duke pasur t&
dyja tekstet fuqi té€ barabarté.

Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé
Pér Qeveriné e Republikés Federale té€ Gjermanisé



